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ZAMANA UYMAK YAHUT ABDULLAH ZUHTU’NUN MUTAREKE DONEMI
HIKAYELERINDE YABANCILASMA VE OZE DONUS*
Oz
Mutareke Doénemi, 1918 ile 1922 yillarn arasindaki doért yillik bir streci
kapsamaktadir. Turk toplumu acisindan son derece sikintili bu silrecin
taniklarindan Abdullah Zuhtd, 1920 ile 1922 yillar1 arasinda Peyam-t Sabah
gazetesinde yayimladigi 26 hikayeden, 6zellikle “Yeni Zaman Sahnelerinden” tist
basligini tasiyan hikaye dizisiyle, degisen sosyal ve siyasal kosullar karsisinda
Tuark insaninin yasadigi ahlaki degisim/dontisim ve 6z degerlerinden
uzaklasma gibi meselelere egilir. Abdullah Ztuhtd, hikayeleriyle bir yandan bu
hususlara farkindalik olusturur diger yandan ¢6zim Onerileri getirir. Abdullah
Zuhti’ntin bu doénemde yayimladigi hikayelerde; “disaridan” gordiguyle ve
duyduguyla yeni bir hayat kurmaya calisan kisiler, kendi yasam pratiklerine
uymadig1 halde baskasi/éteki gibi davranir. Oz degerlerine yabancilagmis kisiler
sirrin1 ve sinirlarini anlayamadigr degisimi taklit yoluyla yasamaya baslar.
Abdullah Ztihtd orta ve alt siniftan insanlarin hayatlarindan kesitler seklinde
kaleme aldigi hikayeleriyle s6z konusu doénemdeki degisimin/doéntistimin
toplumdaki izlerini belirginlestirir. Degisimin karst konulmaz rtizgarina
kapilarak henliz kendi bireysel gelisimini tamamlayamamis veya “Otekine”
benzeyerek mukallit bir kisilik gelistirenleri, kendi milli ve manevi degerlerine
yabancilasmis yonleriyle ele alir. Bunlarin yani sira bireysellesme stUrecini
basariyla tamamlamis ve yeniligi/yenilesmeyi hakkiyla anlamis kisilere de yer
verir. Abdullah ZuUhtti hikayelerinde panoramasimmi sundugu yozlasmis
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hayatlara, yine hikaye sahislar1 araciligiyla “iyilestirici/¢6zim 6nerisi sunan”
bir bakis acisiyla yaklasmaktadir.

Anahtar kelimeler: Edebiyat, Abdullah Zuhtt, Mutareke Dénemi, Peyam-i
Sabah, farkindalik, yabancilasma.

BEING IN TUNE WITH THE TIME OR ALIENATION AND RETURNING TO
SELF IN ABDULLAH ZUHTU’S STORIES IN THE ARMSTICE PERIOD

Abstract

The Period of Truce (Mutareke Dénemi) covers a period of four years between
1918 and 1922. Abdullah Zuhtti, one of the witnesses of this extremely
troublesome process for Turkish society, focuses on issues like moral
change/transformation and alienation from core values, especially with a series
of stories titled “The Scenes of New Period (Yeni Zaman Sahnelerinden)” from 26
stories published in the newspaper Peyam-1 Sabah between 1920 and 1922. By
means of his stories, Abdullah Ziihtl raises awareness about these issues on
the one hand and proposes solutions on the other. In the stories of Abdullah
Zuhta published during this period, people who try to build a new life through
what they see and hear “from the others” behave like someone else/others even
though this does not comply with their own living patterns. People who have
been alienated from their core values begin to experience the change, whose
secret and limits cannot be understood, through imitation. Abdullah Zihta
highlights the traces of the change/transformation in the society in the
aforementioned period with the stories he wrote in the form of sections from the
lives of middle- and lower-class people. He deals with those who have not yet
completed their personal development due to being captivated by the irresistible
wind of change or those who have become an imitator by acting like others in
terms of their characteristics alienated from their own national and spiritual
values. In addition, he points to those who have successfully completed their
individualization process and those who have properly understood
novelty/renewal. Abdullah Zuhtt scrutinizes the corrupted lives that he
portrays in his stories through the characters in the stories, with a “constructive
and helpful” viewpoint.

Key words: Letters, Abdullah Zuhtt, The Period of Truce, Peyam-i Sabah,
awareness, alienation.

Giris

Miitareke Donemi, Mondros Miitarekesi’nin imzalandig1 1918 yili ile baslayan ve 1922°de
saltanatin kaldirilmasina kadar devam eden siireci kapsamaktadir. 1914’te baslayan Birinci Diinya
Savasi’ndan yenik ¢ikan Osmanli Devleti en az savas sartlar1 kadar zor bir slire¢ yasamaya baglar.
“Biten bir imparatorlukla, dogan yeni ve milli bir devlet arasinda, yakin tarihimizin en ilging oluslar
ve olgulart goriiliir. Tiirk yakin tarihinin bu ilging manzarasi diinyanin igine girdigi yeni bir ¢agin
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kosullart icinde ayrt boyutlar kazanmistir.” (Tunaya 2008: 29) Osmanli sinirlar1 hizla daralirken,
elden cikan yerlerden, dzellikle Istanbul’a, biiyiik bir niifus gogii baslar. Artan niifus beraberinde yeni
sorunlart da getirir. Hem milli varliga yararli hem de onun karsisinda yer alan ¢ok sayida cemiyet de
bu dénemde kurulur. ittihat ve Terakki’nin feshedilmesi ve galip devletlerin kendi menfaatleri
dogrultusundaki hareketleri iilkede artan bir yonetim boslugunu beraberinde getirir. Bu gibi
olumsuzluklarin yaninda sanat ve edebiyat ortama canli ve ¢esitlidir.

Istanbul’un yasami sanildig1 ve sdylendigi kadar tekdiize degildir. Bir kere, sanat kesimi, zamanin
kosullaria gore, fevkalade gelisken ve canlidir. Tiyatrolar dolup tagsmaktadir. (...) komedileri,
dramlari, (...) kantolari, ‘kuvartetleri’, ‘dans ve rakslar1’ seyretmek giinliik olaylardandir. (...)
Bir yanda kalabalik kadrolu Ingiliz, Fransiz operet kumpanyalari, dte yanda Azerbaycan
grubunun oyunlar: arasinda tercih seyircinindir. Spor hayati1 da ilgingtir. ‘Milli ve beynelmilel
boks miisabakalari’ ve ‘ciddi pehlivan giiresleri’ yapilmaktadir. Kuliipler kurulmaktadir.
Miitareke’nin kendine 6zgii bir edebiyati da vardir. Sairler yeni siirler, romancilar yeni eserler
vermektedir. Bu fikir ve sanat olaylar1 icinde gezinen insan, iki kutup arasinda kalmistir.
Ankara’dakileri eskiya sayanlarin da ondan kurtulus bekleyenlerin de gazeteleri, basyazarlari,
fikracilari, hikéyecileri, arastiricilart vardir. Peyam-1 Sabah’tan Tevhid-i Efkar’a kadar... (Tunaya
2008: 19-20).

1869 yilinda Istanbul’da dogan Abdullah Ziihtii, Mekteb-i Sultani’den basarili bir 6grenci
olarak mezun olur. Heniiz okul yillarindayken gazetecilik faaliyetlerine baslar ve siir, hikaye, fikra
gibi edebi tiirlerde eserler vermeye basalar. Payidar, Zuhur, Saadet, Tarik, Sabah, Ikdam, Terciiman-
1 Hakikat gibi ¢cogu devrin 6nde gelen gazetelerinde, II. Mesrutiyet’in ilanina kadar gazetecilik ve
mubharrirlik faaliyetlerinde bulunur. 1889-1908 yillar1 arasinda calistigi bu gazetelerde ¢ok sayida
telif ve terciime eser kaleme alir. Bu dénemde yayimladigi hikayelerinde ask, aldatma, sefahat,
yoksulluk, egitim, terbiye gibi ferdi ve toplumsal temalari ele alir. 1908°’de Mahmut Sadik ile birlikte
Yeni Gazete'yi tesis eder. 1913’te Ittihat ve Terakki Cemiyeti’nin iktidara gelmesiyle gazetesini
kapatir ve bir miiddet Musul’da ve Romanya’da bulunur. Birinci Diinya Savasi yillarinda Zkdam ve
Sabah gazetelerinde caligmaya baglar. Ancak bu donemde faaliyette bulundugu gazetelerdeki
yazilarda imzas1 goriilmez. 1918’de ise Yeni Gazete’yi tekrar yayimlamaya baslayinca A (Aym) Z
(Zel) imzastyla bagmakaleler kaleme alir. Ittihat ve Terakki elestirisi, siyasi, sosyal ve ekonomik
meseleler bu donemdeki yazilariin temel konularidir. 1919°da Yeni Gazete’yi kapatarak Sabah ve
Peyam gazetelerinin birlesmesiyle kurulan Peyam-: Sabah’a geger.”

Abdullah Zihti’'niin 1920-1922 yillar1 arasinda Peyam-: Sabah’ta yayimladigi hikayelerde
Miitareke Donemi’nde toplumda goriilen degisim ve doniistimlerin izlerini gérmek miimkiindiir.
“Zira her eser yazildigi donemi belirleyen her tiirlii gii¢ ve diistince hareketinin etkisi altinda kaleme
alimir veya soylenir.” (Aktas 2013: 37). Abdullah Ziihtii de bu donemde yazdig1 hikayelerle mensubu
oldugu toplumun yasantisina 1s1k/ayna tutar.

Tanzimat Donemi eserlerinde “Avrupa’dan gelen her seye hayranlik duyan ziippenin
[yozlasmis, yabancilasmis kisi anlamiyla], sonugta kendi 6z kiiltiiriine kara ¢almasina varan
tutkusunu yermek, ¢ok yaygin bir egilimdir.” (Finn 1984: 90) Abdullah Ziihti’nlin Peyam-:

* Abdullah Ziihtii’niin hayati ve eserleri hakkindaki bilgilere, onun c¢alisti1 gazete ve dergilerde yapilan tarama ve incelemeler
neticesinde ulagilmigtir.
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Sabah’taki hikayelerinde de bazi farklarla, benzer bir tavir s6z konusudur. Tanzimat sanatgilar
genellikle “elestirilerini”, eserlerine dahil ettikleri sahislarin yasantilari tizerinden vermeyi amaglar
ve kimi zaman yazar/hakim anlatici, yozlasmis/dtekilesmis/kendi degerlerinden uzaklasmis kisilere
“tavirl’” bir iislupla yaklasir. Ornegin Ahmet Mithat’in Feldtun Bey ile Rdkim Efendi romaninda
yozlasmis bir tip olan Felatun Bey’in yasantisi, giiliing bir atmosferde sunulur. Abdullah Ziihtii’niin
Miitareke Donemi hikayelerinde ise yozlagmis tipler cehaletten kaynaklanan giiliing halleriyle degil,
kosullarin getirdigi olumsuzluklari benimsemeyen ve yasantilarini buna gore sekillendiren yozlagsmis
bilingleriyle verilir. Abdullah Ziihtii, hikaye kisilerinin giiliing yanlarina odaklanmak yerine onlar1
icine diistiikleri milli ve manevi degerlerden uzaklagma batagindan kurtarma taraftaridir.

Abdullah Ziihtii’nlin bu donemde yayimladig: hikayelerde gordiigiiyle ve duyduguyla yeni bir
hayat kurmaya calisan kisiler, kendi yasam pratiklerine uymadig1 halde baskasi/6teki gibi davranir.
Bu kisiler sirrin1 ve sinirlarini anlayamadigi degisimi taklit yoluyla yasamaya baslar. Toplumda bazi
kisilerin fark edemedigi “yabancilagmanin sirri, insanlarin kendi suurlarini bilmeyislerinden ve ifade
edemeyislerindendir” (Meri¢ 2004: 300). Coziilemeyen bu sir; sosyal, ekonomik, siyasal pek ¢ok
alanmi etkilemekte, bunun yansimalar1 da edebi eserlere sirayet etmektedir. “Kisaca toplumu idare
eden giicler biitiinii birlikte bir zevk ve anlayisa viicut vermiglerdir. Yazar farkinda olsun, olmasin bu

gticiin imkanlari dahilinde ciimleleri diizenlemekte eserinin sayfalar: arasina sinen diistince ve duygu
halini dile getirmektedir.” (Aktas 2013: 38).

Abdullah Ziihtii’niin Miitareke Dénemi’nde kaleme aldig1 hikayelerden hareketle istanbul’da
sirdiiriilen iki farkli yasam bi¢iminden soz edilebilir. Bir yanda kendi koklerinden kopmus,
yozlagmis, ahlaken bozulmus, para ve sahsi menfaatlerinin pesinde kosan kisiler yer alirken diger
yanda toplumsal degerlere bagli, milli bir duyus ve diislince tarzina sahip, geleneklerinden kopmamas,
caligkan ve ahlakli kisiler yer alir. Bu iki zit kutup arasindaki mukayese ve 0ziinden kopmamis
kisilerin yozlasmis kisilere yol gostermeye ¢alismasi s6z konusu hikdyelerin 6ne ¢ikan
taraflarindandir.

Abdullah Ziihtii, Miitareke Donemi’nde 26 hikaye yayimlar. Bu hikayelerden 18’inde agirlikli
olarak yabancilasma, yozlasma ve 6ze doniis, farkindalik temalarini merkeze alir. Bu donemde
yayimladig ilk hikaye 23 Kanunuevvel 1920 tarihli “Yeni Hayat”tir. Bu hikayede yazar, dnceki
hikayelerden farkli olarak ilk defa hikaye sahislarini Avrupai yagsam siirdiigiine inanan ve kendi
degerlerinden uzaklasmis bir kusaktan secer. 1921 yilinda 6 hikdyeye imza atan Abdullah Ziihtii s6z
konusu temalar1 yogun sekilde isledigi ve “Yeni Zaman Sahnelerinden” iist basliiyla kaleme aldig1
15 hikayeyi 1922 yilinda yayimlar. Bunlar yayim sirasiyla “Ahmet Day1”, “Dilara Dadi”,
“Diirdane’den Giizideye”, “Kudemadan Sarhos Recai”, “Is Adamlar1”, “Son Moda Talak”, “Mimar
Ismet”, “Dolandiricilar Hiicumu”, “Giizide’den Diirdane’ye [1]”, “Temiz Yiirekliler Dernegi”,
“Giizide’den Diirdane’ye [2]”, “lyilik Yurdu”, “Mimar Ismet’ten Ilhami’ye”, “Ilhami Ne Diyor?” ve
“Gecmisten Bir Ses” baslikli hikdyelerdir. Bu hikaye dizisinden sonra 1922’de kaleme aldig1 diger
dort hikdyeden “Simdiki izdivaclar” baslikli hikdye de yazarin yabancilasma, yozlasma temalarini
isledigi bir baska metnidir.
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Inceleme
a. Hikayelerde Yabancilasma ve Yozlasma

Yabancilagma insanin kendi 6z degerlerinden uzaklagmasi, taklit veya 6zenti yoluyla bagkalar
gibi yasamaya baslamasiyla belirginlesen bir durumdur. Yabancilasma Tiirkce Sozliik’te “Belli
tarihsel sartlarda insan ve toplum etkinlikleri iiriinlerinin, bu etkinliklerden bagimsiz ve bunlara
egemen olan ogelerin degisik bicimde kavranmasi.” (2009: 2102) olarak tanimlanmistir. Sulhi
Donmezer yabancilagsmay1 “bireyin toplumun degerlerine, ¢evresine karst ilgisinin yok olmasi,
diinyaya karst igine doniik bir tutum elde etmesi” (1982: 202) seklinde tanimlar. Ayrica Donmezer,
sosyoloji baglaminda yabancilasmay1 ise “kisinin mensubu bulundugu gruba karsi olmasidr.
Yabancilasma siireci i¢indeki kisi, biiyiik gruba olan husumeti nedeni ile mensubu bulundugu kiiciik
grup ile tam bir biitiinlesme icine girmektedir.” (1982: 202) ifadeleriyle dile getirir. Bireyin
yabancilasmasina neden olan cesitli etkenlerden s6z edilebilir. Sahip olduklar1 ile disaridan
gordiikleri arasinda yaptigi mukayese, otekinin yasam biciminin daha cazip goriinmesi, degisen
diinya ve hayat karsisinda yeterli bilgi ve birikime sahip olunmadig: i¢in taklit yoluyla “yeniye” ayak
uydurma g¢abasi, manevi degerlerin kisi i¢in anlamsiz héale gelmesi gibi durumlar yabancilagsmanin
nedenleri arasinda diisiiniilebilir. “Dogdugumuz andan itibaren (ailenin toplum yapisinin en kiigiik
pargast oldugunu diistintirsek) kendimizi toplumun i¢inde buluruz. Fakat bireysel tercihler ya da
toplumdaki  diger bireylerin bazi davramislari sebebiyle kisi, i¢inde yasadigi topluma
yabancilagabilir.” (Sen 2016: 496). Toplumun parcast olan kisinin kendi arzu ve istekleri
dogrultusunda bilingsiz/yar1 bilingli bir yasam kurma ¢abasi ise yabancilasmanin boyutunu belirleyen
bir unsurdur. Dolayisiyla yabancilasma meselesi, birey-toplum arasindaki iliskiye gore
sekillenmektedir. Parcasi oldugu ve etkilesim icinde bulundugu toplulugun genel kurallar1 ve
geleneksel kabulleri disinda bir yasam bi¢imi siirmeye ¢aligan kisiler, toplumu insa eden degerlerden
uzaklagmis yabancilasmis ve yozlagmis bireyler olarak var olmaya devam ederler. Bu da cesitli
hallerde sosyal, ekonomik ve siyasal pek ¢ok alanda belli yansimalar1 goriilen bir “probleme”
dontismektedir. Yabancilasmanin ve yozlagsmanin edebi verimlere yansimasi ise bu hususlarin
boyutlarini anlama noktasinda 6nemli ipuglari sunar. Toplumun bir parcasi olan yazarlarin meydana
getirdigi roman ve hikdye gibi insan1 ve onun yagamini ele alan metinler, bu ipuglarinin en agik
sekilde takip edilebilecegi verimlerdir. “Tanzimat sonrasi metinlerde kiiltiirel degerler etrafinda
toplanan bir yabancilasma, Bati-Dogu tartismast ve ¢atismast s6z konusudur. Bati hayranlig ve
alaturka olam kiigiik gorme, daha ¢ok kiiltiirel unsurlar etrafinda sekillenir.” (Bas 2003: 1009).
Abdullah Ziihti’niin hikayelerinde de topluma ve toplumsal degerlere yabancilagsmais kisiler, kendileri
gibi 6z degerlerinden uzaklasmis diger kisilerle “kiigiik gruplar” halinde Bati taklidi ve “Otekine”
benzer bir yasam stirdiiriirler.

“Yeni Zaman Sahnelerinden” bashkli hikaye dizisinde Abdullah Ziihti’'niin “Kudemadan
Sarhos Recai”, “Is Adamlar1”, “Son Moda Talak”, “Dolandiricilarin Hiicumu” ve “Temiz Yiirekliler
Dernegi” adli hikayeleri ile “Ben Degildim Bahar Capkin idi”, “Yeni Hayat” ve “Simdiki Izdivaglar”
baslikli hikayelerinde; yabancilasma ve 6tekilesme temalarina yer verdigi goriiliir.

“Yeni Zaman Sahnelerinden” dizisindeki hikayelerde yozlasma, geleneksel-ahlaki degerlerden
kopma ve iginde yasadigi topluma yabancilasma hususlar1 {iizerinde durulur. Hikayede

TURUK
Uluslararast Dil, Edebiyat ve Halkbilimi Arastirmalart Dergisi
2022, Yd 10, Sayt: 29
Issn: 2147-8872
235



Yusuf Kémiir wwuw.turukdergisi.com

yozlagmig/6ziinden uzaklasmis kisiler; kendi c¢ikarlarina gore hareket eden, bu ugurda yalan
sOylemekten, hileye bagvurmaktan geri durmayan ve bunu bir yasam tarzina doniistiiren tipler olarak
tasvir edilir. Bu hususlarin goriildiigii en belirgin izler, hikdye sahislarindan Reyhan Bey’in
yasantistyla sunulur. “Is Adamlar1” hikdyesinde Reyhan Bey, ii¢ odal1 bir is yeri sahibidir. Ancak
yaptig1 isin belirli bir tanim1 veya adi yoktur. Menfaatleri dogrultusunda emlakgilik, sarraflik gibi
dolandiricilik tiizerine tesis ettigi islerle ugrasir. Faaliyetlerini kendisi gibi yozlagmis sahislarla
“aldatma” ilkesiyle hareket ederek gerceklestirir. Ornegin, Biiyiikada’daki gayet eski ve bakimsiz bir
koskil satmaya calisir. Kosk viran bir halde bulundugundan, kimsenin onu satin almasi miimkiin
degildir. Kizinin hastalig1 dolayisiyla Ada’ya tasinmaya karar veren bir miisteriye; Ada’daki kiralik
bakimli bir bagka koskii gosterirler. Satilik koskiin, bu bakimli kdsk olduguna inanan miisteriye, kendi
yikik dokiik kosklerini sekiz bin liraya satarlar. Miisterinin itiraz etmesi veya pazarligi bozmasina
kars1 da tedbiri diistinmiislerdir:

Yarim saat gecmeden Niyazi idarchaneye gelmisti. Reyhan’la odaya kapanip goriismeye
basladilar. Niyazi hayretle soruyordu:

- Ey herif isi anladiktan sonra dava ederse...

Reyhan —Bana ne?.. O geldi mi, benim koskil istedi, ben? Sekiz bin liraya sattim. Bin bes yiiz
lira pay aldim. Ama Dalal baska ev gdstermis imis. Ben ne bileyim? Herif benim koskii almaz
ise bin bes ylizii kaybedecek, senedi ve imzas1 var. Meselenin bdyle cereyan ettigine de iki sahit
var. Diinyanin hangi mahkemesine gitse ben kazanirim. Ne ise simdi gidip biraz eglenelim. Al
iki yiiz lira da sana... Ug yiiz de Dalal’e verecegim. Bugiin iyice bir is gérdiik Niyazi
Babacigim!*

Diirdane de bu hikayede Reyhan’nin dolandirdigi kisilerdendir. Kocasinin kumar borglar
karsiliginda sekiz yiiz lira edebilecek miicevherlerini Reyhan Bey’in hilelerine aldanarak iki yiiz
liraya verir.

Reyhan Bey ve etrafindakilerin ¢ikarlarina “resmi” yollardan ulagsma amaciyla yardim ve
dayanigsma dernegi ad1 altinda Temiz Yiirekliler Dernegi’ni tesis etmeleri de toplumdaki bozulmanin
sirayet ettigi en kilcal noktalar1 isaret etme bakimindan o©nemlidir. Bu dernegin kurulus
nizamnamesine gore eza ve cefa ¢ceken yardima muhtag biitlin insanlara hizmet i¢in canla bagla
caligmak ve bu ugurda varini yogunu ortaya koymak en biiylik meziyettir. Ancak isin i¢ yiizii tiimiiyle
farkhdar:

Reyhan [dernegin kurulus nizamnamesini okurken] bu sozleri tipki Yeni Camii oniinde dis
macunu satan sarlatanlarin baslarina bir sadedil alay1 toplamak i¢in soyledikleri nutuklar gibi
tekrar ediyordu. Muhataplar1 kimlerdi, bilir misiniz?

Nermin, Niyazi Baba, Seyda Dede, Reyhan’in hususi hizmetlerini de géren hafif mesrep giiya
katibe iki hanim...

Bunlar mahal-i idare meclisini tesekkiil ediyorlardi. Reyhan nutkunu simdilik prova icin
sOyliiyor, bir aktor gibi talim yapiyordu. Fakat esas itibariyle her seyi hazirladi. Program
baslamus, biletler basilmis, izin alinmisti. “Temiz Yiirekliler Dernegi” de mevcuda ilave olarak
bir iki tertip “Soyucular” cemiyet hayriyesinden ibaretti. Bunlarin “milli ve igtimai suur”
dedikleri sey kurnazlikla bigare, saf ve cidden temiz yiirekli insanlar1 ustalikla soymaktan,

 Abdullah Ziihtii, “Yeni Zaman Sahnelerinden: s Adamlari”, Peyam-: Sabah, nu. 11584/1154, 19 Subat 1338/1922, 3.
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dolandirmaktan ibaretti ve muvaffak olacaklari da yiizde yiiz muhakkakti. Zaten hangisi
soymadi ki... Nermin ile Niyazi, Seyda ve kiigiik hanimlar giiliistiiler ve ilk muvaffakiyetinden
dolay1 Reyhan’1 tebrik ettiler. Iste dernegin baslangici ve muvaffakiyeti bu oldu. Bir hafta
sonra bu komedya umuma oyuna ¢ikti!..

Reyhan hasilatin ayda meclis idare erkanina laakal ikiser yiiz lira kar birakacagini tahmin
ediyordu.

Niyazi Baba ve Seyda Dede adli sahislarin yer aldigi serideki hikayelerde yozlasmanin
boyutlar1 bu kisilerin biinyesinde sezdirilir. Her ikisi de servet sahibi kadinlarla vakit gecirmek,
insanlar1 aldatmak ve yiiksek tahsilli, bilgili, kiiltiirlii kisiler gibi goriinmek suretiyle “asalak™ bir
hayat siirmektedir. Onlarin yasantisinda goriilen “étekilesmenin en trajik boyutu, kisinin kendini var
eden degerleri yikan giiciin kendisine doniismesi” (Korkmaz 2008: 18) seklindedir. Bu kisiler daima
kendi kiiltiiriine, milli degerlerine uzak bir yasantinin pargasidir. “Kudemadan Sarhos Recai”
hikayesinde Niyazi ve Seyda’nin kisiliklerinin zay1flig1 dikkatlere sunulur. Zengin kadinlara paralari
icin yaklasan Niyazi ve Seyda, Giizide ve Diirdane’nin farkindalik siirecine girmesi ve kendileriyle
miinasebeti kesmesi nedeniyle bir siire sonra istedikleri gibi kadinlarla ve onlarin servetleriyle
yasayamayacak duruma gelirler. Bu duruma diismelerine ilhami’nin sebep oldugunu diisiinerek onu
ortadan kaldirma planlar1 yaparlar. Kendilerini kaptirdiklar1 hayat tarzi o derece iradelerini
koreltmistir ki yozlasmis bir hayati stirdiirebilmek i¢in cinayet islemeyi bile goze alirlar. Niyazi Baba
ve Seyda Dede’nin Ilhami’yi ortadan kaldirarak kendilerinden uzaklasan Giizide’yi tekrar elde etme
planlari, sarhos olmasina ragmen yar1 ayik bir bilingle bile hala insani degerlere ve geleneklerine
bagh ve ozellikle “eski biiyiik asklar1” yiireginde yasatan Recai’nin konusmaya baslamasiyla
kesintiye ugrar. Recai’nin yar1 ayik bir bilingle dilinden ddkiilenler yozlagsmanin ve 6z degerlerine
yabancilasmanin boyutlarinin ne dereceye ulastigini gosterir. Artik dyle bir zamana gelinmistir ki
kendilik degerlerini yitirmis insanlar yapay ve taklidi bir bilgeligin, yasamin ve bosa gecen bir dmriin
mahkumlaridir. Abdullah Ziihtii, yazdig1 hikayelerle bu sahneleri kisa birer gosteri hdlinde sunarken
genel tahkiye kurgusuna uygun olarak bunlar1 zitliklar diizleminde ele alir ve vermek istedigi mesaji
kuvvetlendirir.

1922°de kaleme aldig1 serinin disindaki hikdyelerden “Simdiki izdivaclar”da, evliliklerin ve
evlilige bakisin geldigi boyuttan ve insanlarin kiiltiirel kodlari terk edip “bos, ise yaramaz” bir hayat1
tercih ettiginden yakimilir. Hikaye kisilerinden “Cim Bey”, “Mim Hanim”a yazdig1 mektupta babasi
ve annesinin evlilikleri ve birbirlerine olan sevgilerinden s6z eder. Abdullah Ziihtii bu anne-babanin
hayatiyla 6rnek bir evlilik ve hayat tarzim1 goriiniir kilar. Ardindan konu Cim Bey’in yasantisina
geldiginde onun kendi sahsinda yozlagmis tiim tipleri niteleyen “Ne ise yarariz ki biz?.. Evet neye?..”
sOziiyle, 6z degerlerle yeni neslin miinasebeti belirginlestirilir. Cim Bey, hayat karsisinda var olma

miicadelesini yozlagmig bir evlilik diisiincesiyle siirdiirmeye ¢aligir:

Of bu yalmizlik ve parasizlik! Yasta durmuyor ki. Hayatta insan1 aldatacak ve arzu olunacak
neler var... Ihtiyarlamadan evvel bir sey yapmali, bir sey olmali... Yegane care izdivag!.. Ah
ben sana kalbimin en dogrusunu séyleyim. Ben de babam gibi evlenmek, anam gibi bir kadinla
izdivag etmek isterdim, isterdim ama... O camlar bardak olmus.. O izdivaglar mazi!... Hal boyle
degil ki. Simdi ne olursa olsun cahil, simarik, hoppa veya hafif bir kadinla -ister giizel, ister

¥ Abdullah Ziihtii “Yeni Zaman Sahnelerinden: Temiz Yiirekliler Dernegi”, Peyam-: Sabah, nu. 11601/1171, 8 Mart 1338/1922, 3.
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¢irkin- fakat mutlaka zengin bir kadinla evlenmeye ihtiyacim var. Evvela bir evim, yani yatacak
yerim olmali. Sonra bu evde bir sicak ¢orba... Bana da biraz sermaye bulunmali. Sonra Allah
kerim. Bakalim diinya ne olur? Eger kendimi toplayabilir, bir is gii¢ sahibi olursam belki hig
sevmeyecegim bu kadindan yakay siyirip istedigim gibi bir izdivag yaparim! Baska cere yok
ki..}

Cim Bey aradigir kadini ileri yasta yeni zaman yasantisina 6zenerek kendi degerlerine
yabancilasmis ve yozlagmis biri olarak bulur:

Nihayet araya taraya sora sorustura buldum. Dul imis, biraz ge¢gince imis. Biraz hafifce imis.
Erkeklerden nefret etmis ama erkeksiz de yasanmiyormus. Ona Oyle bir koca lazim imis ki
kiskanmasin, canini stkmasin, zevkine karigmasin, sonra koluna takip surasi senin, burasi benim
dolagsin dursun. Alafranga hayati seviyormus. Yeni kadinlardan olmak istiyormus. Miinasip bir
koca bulursa varacakmis... Giizelce, asil, terbiyeli, ahval-i zamana vakif bir erkek olmali imis.
(...) Nikah kimin umurunda nisan olduktan sonra is bitermis. Gordiin mi simdiki izdivaglar ne
kolay! Sanki o erkek ben kadin!..”

Cim Bey’in buldugu kadin, Tiirk toplumunun degerlerine uymayan Avrupai bir yasantinin
hevesindedir. Yaslh olmasina ragmen “yeni kadinlardan” olmak istemesi bu kadinin kendini bir tiirlii
bulamamis ve i¢indeki “Otekine 6zenti hevesini” atamamis, degisen zamanin getirdiklerine kapilarak
yozlasan eski kusagin bir temsilcisidir.

“Yeni Hayat” hikayesinde de yabancilasma degisen evlilik algisi tizerinden verilmektedir:

Ortada bir bahis vardi. Geng, sik ve giizel bir hanimefendi -muzip arkadagimin beni alay kastiyla
meshur Tiirk feministlerinden diye takdim etmis oldugu i¢in galiba- sik sik yiiziime bakarak ve
sihramiz nazarlarinin tesiri altinda ihtisasatim1 kesfe ¢aligarak anlatiyordu:

Bu ne garip makale idi yarabbi. izdiva¢ hakkinda on sekizinci asrin miieyyideleri! Hele o kadar
muhterem, o kadar yiiksek bir kalemden ¢ikmasi daha sayan-1 hayret! Zihnim almryor. Izdivacta
kizlar validelerin soziinii dinlemeli, kendilerinin dengini aramali, servet, irfan hususunda
kendilerinin derecesine gére adam bulmali, yas meselesinde de kadinlar kocalarinin yasindan
nisfa yedi ilave edebilecek bir sinde olmali. Yani koca elli ise zevce otuz ikiden, erkek altmis
ise kadin otuz yediden yukari olmamali imis... daha imis, imis, imis... Ne kohne fikirler ne
garip miitalaalar... Kafi mi?

Izdivacta bu ne demek canim ne demek. Nice izdivag kadinlar i¢in, ayakkabi 1smarlamak gibidir.
Ayaga bazen uygun olur, bazen olmaz... "

Toplumda 6nemli bir yere sahip evlenme ve evlenme adetlerinin yozlasmis kisilerce nasil
algilandiginin ifade edildigi bu boliimde artik goriici usulil ile evlilik gibi ¢okea tartigilan bir mesele
degil, bir kadin i¢in “ayakkab1” degistirmeye benzeyen onemsiz bir durum gibi algilanan evililik
algis1 dile getirilmektedir.

“Son Moda Talak” hikayesinde ise Necdet’in, Diirdane’nin serveti tiikenince ondan kurtulmak
icin bosanmak istemesine yer verilir. Bu daha 6nce kurmaca metinlerde esine pek rastlanmayan bir

§ Abdullah Ziihtii, “Simdiki izdivaglar”, Peyam-: Sabah, nu. 11714/1284, 1 Temmuz 1338/1922, 3.
** Abdullah Ziihtii, a.g.e., Peyam-: Sabah, nu. 11714/1284, s.3.
™ Abdullah Zihta, “Yeni Hayat”, Peyam-i1 Sabah, nu. 11167/7372, 3 Kanunuevvel 1336/1920, 2.
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bosanma bi¢imidir. Toplumun geleneklerine ve dini kurallara tamamen aykiri sekilde gergeklesen bu
durumla “yeni zamanin” insanlardan neler gotiirdiigiine isaret edilir:

Bu isin sonu gelmeyecek. Ben seni ni¢in boyle 1ztirar edeyim. Burada vazifem bir bag belasi
olmaktan ibaret. Hayir, hayir buna benim ne vicdanim ne ahlakim ne huyum ne seciyem
misaittir... Hayir... Fakat bir tiirlii senden ayrilamiyordum. Hakkim yok mu Diirdanecigim.
Seni ne kadar sevdigimi, senin agkinla her fedakarlig1 ihtiyar edebilecegimi biliyorsun degil mi?
Bundan emin olduguna benim kalbim sehadet ediyor. Evet Diirdanecigim senin agkin beni
senden ayirmiyordu. Fakat simdi....

Diirdane — (Heyecanli) Simdi?..

Necdet — Simdi beni mithim bir hizmet igin... Biitiin erbab-1 hamiyetin bila-tereddiit kabul
edecegi milli bir hizmet i¢in davet ettiler de... Vakia bunun ne oldugunu sdylememeye
yeminliyim. Fazla izahat veremem. Fakat kabul ettim. Bir an evvel gidecegim. Ah isin en miithig
ciheti senden ayrilmak... Fakat miisterih ol Diirdane, avdet edecegimden de eminim. Belki
zengin bir halde... Neyse sen bilirsin ki ben dogru ve islerini muntazam géren bir adamim.
Diinyanin bin tiirlii ihtimali var. Ben vicdanen rahat etmek i¢in ayrilmaliyiz. Ne olur ne olmaz
talak kagidint hazirladim. Avdette tecdid-i nikah gii¢ bir sey degil ya. Tipki sen boyle mukaddes
bir hizmete sitdb [kosan] eden hamiyetli zevcenden nikah bedeli isteyecek, nafaka talep edecek
degilsin. Bunlar adi insanlar i¢in... Evladim sana emanet Diirdanecigim...*

“Ahmet Day1” hikayesi; yabancilagma ve 6tekini taklit ile kendi degerlerinden uzaklagmis bir
kusak temsilcisi ile bizzat Avrupa’ya gitmis ve taklitten ziyade yeniligi kendi degerlerini yitirmeden
Oziimsemis bir kusak temsilcisi arasinda yaganan ¢atigmanin sekillendirdigi bir metindir. Diirdane ve
temsil ettigi taklitci yozlagsmis tipler hikayedeki ¢atismanin bir cephesini temsil eder.

Diirdane, simdi yirmi dort yaslarinda, vechen pek giizel, tab’an gayet hirgin, tahsili hig, terbiyesi
noksan, gorgiisii mahdud, kabalikla iilfette maymun istahli, hercai mesrep, zipgiktilardan bir
hanimeikti.

Derdi kibarlik, diistinmesi siklik, emeli gosteris, hiilyasi “Aman bak suna..!” dedirmek idi. Bu
derdi avutmak, bu diisiinceye vasil olmak, bu emeli hasil etmek, bu hiilyayr hakikate
kalbedebilmek i¢in daima iiziilen, didinen, yipranan fakat giiliing olmaktan baska bir sey
yapamayan bedbaht bir kadind1. Bicare o kadar cahil ve hayati tanimiyordu ki bedbahtligin1 da
anlayamiyor, kendini muhitinde ve yenilikte yekta farz ediyordu.™

Farkinda bir kusagin temsilcisi olan Ahmet Nejat, yegeni Diirdane’nin bu hali karsisinda
iziintii duyar. Ahmet Nejat kinama ve ayiplama yerine “Zavallilar bilmiyorlar, bilmiyorlar
aldaniyorlar. Hayati yanls tamimislar.” Sozleriyle yozlasmis ve kendi degerlerinden uzak bir
yasantiya kapilmis kisiler i¢in kurtulus careleri diisiinmektedir. Hikdyede Diirdane sik sik evinde ¢ay
davetleri tertip eder.”™ Ahmet Nejat da yegenini kiramayarak katildig1 bir cay davetinde yapilanlarin
ve bu davetin usule uygun olmadigimi dile getirir ve Avrupa’daki ¢ay davetlerinin amacin ve
mabhiyetini agiklar:

# Abdullah zihtd, “Yeni Zaman Sahnelerinden: Son Moda Talak”, Peyam-i1 Sabah, nu. 11586/1156, 21 Subat 1338/1922, 2.

8 Abdullah Ziihtd, “Yeni Zaman Sahnelerinden: Ahmet Day!”, Peyam-1 Sabah, nu. 11570/1140, 5 Subat 1338/1922, 3.

™ Abdullah Ziihtii’niin hikayelerinde yer verdigi yozlasmis, yabancilasmis kisilerin tertip ettigi ve katildign ¢ay davetleri, benzer
yonleriyle Miitareke Dénemi’nde yayimlanan Kiralik Konak (1920) ve Sézde Kizlar (1922) romanlarinin yani sira pek ¢ok eserlerde
yer verilmis bir husustur.
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Senin gibi haftada bir giin ¢ay daveti yapmaya veya bir kabul glinii temin etmeye cesaret edenler
evvela bir mevki, ya s6hret sahibi, zengin, salonlar1 asar-1 bedia ve nefise zevk-i selime
muvaffak tarzda tezyin edilmis yiiksek tabakadan kibar adamlardir. Bunlarin pek muhtesem
olan konaklarina miistesna, pek taninmis zevat davet edilir. Faraza biiyiik bir musikisinas piyano
calar, biiyilik bir sanatkar siir okur veya besteledigi nagmeyi teganni eder, rakslar da adaba -en
son havalar terenniim edilirken bile- riayet edilir. Bu davetlerde insanin ruhu yiikselir, incelir,
terbiye, ahlak ve faziletten bir sey eksilmez artar. '

Ahmet Nejat bu sozleriyle taklit¢iligin boyutlarin1 gézler 6niine serer. Davete katilanlara da
“terbiye, ahlak ve fazilet” konusunda bazi telkinlerde bulunur. Kendi yozlagmis hayatlarinda ilk kez
bir gergekle karsilasan bu davetliler, Abdullah Ziihtii’niin ifadesiyle “soguk su dokiilmiis gibi
olurlar.” Ancak bu farkindalik ¢ok kisa siirer ve kendi aralarinda Ahmet Nejat’in gorgiisiiz ve yeni
hayattan bihaber biri oldugunu diisiinmeye baslarlar: “Ister Avrupa’yi gérsiin ister ne olursa olsun,
ma 'tith [bunak] vesselam. Yeni hayati anlamamus kosesinde kiiflenecek bir olgun ihtiyar...”*** gibi
sozlerle, gerceklerden habersiz yasantilarina donerler.

Hikaye sahislarindan Giizide de yozlasmis kisilerindendir. Diirdane’nin eglence ve sefahat
alemlerine alismasina aracilik eder. Serveti i¢in evlendigi Selami Bey’in hayatina kastedecek kadar
isi ileriye gotiiriir. “Giizide’den Diirdane’ye” baslikli hikdyede bu yozlag(tir)madan s6z edilir:

Kendime bu cinayet i¢in bir de serik aramaya ihtiyacim vardi. O zaman senin saf, tecriibesiz ruhunu
buna pek miisait bulmustum. Seni ben bastan ¢ikardim degil mi kizim?.. Zaten ikimizin yas1 arasinda
pek fark yoktu. Sen tam ¢aginda bir kiz iken ben “Mini mini” tabir ettikleri bir hanimciktim. Fakat
ne mini mini?.. Hayatin ¢irkin ve adi tarafini bilmek de meger ne kadar koskoca bir hayvan imigim!
En rezilane yazilmis kitaplar elimde, mahalle kadinlarinin en bayagilariyla hembezm sohbet. Bu
sayede bir alem olmustum. Sakirdim de sen...

Seni de zavalli validen ne iyi adamlara vermek istiyordu. Sana ne iyi kismetler ¢ikiyordu. Fakat
senin i¢in bunlardan istifadeye imkan yoktu. Nigin?... Cilinkii ben vardim. Sana hayati derslerin en
miithisini veren ben... Basina bir bela olmustum. Seninle her giin giiya dertlesiyorduk. Ben kendi
halimi sana Oyle fena tasvir ediyordum ki bana aciyordun. Sonra hayallerimi o kadar tath
buluyordun ki bunlar i¢in de derin bir gipta ve istiyak hissidiyordun ve bdyle benim o zaman tam
istedigim bir kiz olmustun... Fikir fikir kaynayan bir kiz. Yiiregin tutusuyordu. Viicudun
tutusuyordu. Bu harareti teskin ihtiyact o kadar ¢ogalmistt ki hi¢ unutmam bir giin bana: “Su
bekginin su tasiyan iri yar1 oglunu 1siracagim gelir.” demistin ve ben seni ne kadar takdir etmis:
“Benim de...” demistim. Nihayet Necdet’e benim tesvikimle vardin. O bizim o tarihte tam
diisiindiigiimiiz koca degil mi idi. Hatta yalniz sen degil, sanki ona ben de varmig gibi olmugtum.
Laubaliligi o kadar ileriye gotiirmiis idik ki...

Nihayet bicare Selami Bey’in -evet, evet itiraf ediyorum. Diirdane- hakkindan geldim. Bu geckin
adami vaktinden evvel 6ldiirmek igin her seyi yapmistim ve bilirsin ki cenazesinin kalktigi giin
yalanciktan aglamaya bile liizum gormedim. Artik geng, dul, zengin bir kadindim! Ne miimtaz
safiyetler... Kenidimi bir sinema kahramani... Bir Francisko Bertini farz etmekte hakkim var
santyordum ve bu ilk cesaret ve sarhoglugumu kocan Necdet {izerinde tecriibe ettim Diirdane...

™ Abdullah Zihti, a.g.e., Peyam-1 Sabah, nu. 11570/1140, 3.
H1 Abdullah Ziihtii, a.g.e., Peyam-: Sabah, nu. 11570/1140, 3.
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Fakat bu bayagi, yilisik ve sipidik erkek 6yle mizag bilmez bir boga imis ki... Bir ay bile siirmedi
ondan nefret etmis idim. 3%

Gilizide’nin bu itiraflarinda goriilen hususlar evlilik miiessesesinin yozlastigi, kadin erkek
iligkilerinde smirin kalmadigi ve ahlaksizligin hiikiim siirdiigii, menfaat elde etmek icin insan
hayatinin hice sayildigi ve “yeni” diye nitelenen taklit bir hayatin yasanmaya calisilmasi gibi
durumlardir. Diirdane ve Giizide bir “6z”e¢ doniis siirecine girene kadar bdyle bir yasantinin iginde
savrulup dururlar.

“Ben Degildim Bahar Capkin Idi” hikiyesinde kahraman anlaticinin bakis acisiyla “bir
arkadastan” o6grenilen/duyulan yozlagmig/bozulmus ve i¢i bos bir yasantidan bir kesit sunulur.
Hikayede olaylar1 yasayan kisi 6zenti bir gengtir. Giyinisiyle, kendini algilama bigimiyle ve cahil
olmasina ragmen bilgili ve kiiltiirlii goriinme ¢abasiyla 6ziinden uzaklagmis bir tiptir.

Avrupa’ya tahsile giden biiylik biraderim Necdet’ten kalan beyaz pantolon, sar1 iskarpinler,
maron ipekli corap, ince siyah ¢izgili safir gomlek, kaya bezi yesil beyaz benekli kravat, lacivert
ceket, hepsi birbirinden latif. Buna bir de gayet kalin baston ilave ediniz. Iste kendime
verecegim ceki diizen, ihtimam ile yikandim, tarandim, tiras oldum, giyindim. Elime nevale ile
dolu, kii¢lik kuderi ¢antay1 da aldim. Aynaya baktigim zaman kendimi, gayet sik giyinmis bir

Hk

Amerikali geng turist zannetmis ve pek begenmis idim.™

Kiyafet ve tavirlariyla “Amerikali geng¢ turist’e benzedigini diisiinen geng, kendi olma
bilincini yitirmis ve degerlerine yabancilagsmistir. Onun igin kitap okumak bile bagkasi gibi
yasamanin/davranmanin bir gostergesidir:

Vapurun giivertesinde birlesip sigarami tellendirdikten ve ipekli mendilimle terlerimi sildikten

sonra yan cebimdeki kitabimi ¢ikarip agtim. Bu Lamartin’in meshur Graziella’s: idi. Baharin
bedahetinden es’ar toplamaya ¢ikan bir geng i¢in bundan miiessir bir zemin miitalaasi mi1 var?
Siiratle goz gezdirdigim bu kitap -benim gibi Amerikali turist kiyafetindeki bir geng igin- ayni
zamanda elde bulunmasi elzem bir silah degil mi idi.

Bunu okur gibi yaparken hi¢ sezdirmeden karsimda ve yamimdakileri de yan gozle siiziip tetkik
edebilme miimkiin idi. "

Elindeki kitab etrafi rahatca izleyip olan biteni takip edebilmek i¢in kullandig1 bir maskeye
doniistlirtir. Bu satirlar ayn1 zamanda onun cehaletini, “mig gibi yaparak™ nasil gergeklerden
uzaklastigini ifade etmektedir.

Hikayelerde yer alan bu hususlar karsisinda Abdullah Ziihtii yine aym hikayelerdeki
farkinda/degerlerine bagh kisiler araciliiyla neler yapilabilecegini ele alir. Bu kisiler vasitasiyla
degerlerinden uzaklasmis kisilere bir 6z hatirlatmasi uygulanir ve hala kurtulmaya miisait kisiler bir
Oziine doniis slireci yasar.

b. Hikayelerde Oze Doniis ve Kendilik

§85 Abdullah Zihti, “Yeni Zaman Sahnelerinden: Glizide'den Dirdane'ye”, Peyam-i1 Sabah, nu. 11598/1168, 5 Mart 1338/1922, 3.
**** Abdullah Ziihtii, “Ben Degildim, Bahar Capkin idi”, Peyam-i1 Sabah, nu. 11315/885, 20 Mayis 1337/1921, 3.
7t Abdullah Ziihtii, a.g.e., Peyam-: Sabah, nu. 11315/885, 3.
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Abdullah Ziihtii, Miitareke Donemi hikayelerinde ele aldigi yabancilagma ve yozlagma
durumlarindan kurtulmayi ifade eden 6ze déniis yolculuguna da yer verir. Ahmet Day1, Mimar Ismet,
[lhami, Dilara Dad1 ve Recai; bu dénem hikayelerinde, mensubu oldugu Tiirk toplumunun hakiki
degerlerine bagli, yeni hayat ve Avrupalilasma karsisinda kendi benligini yitirmemis sahislardir.
Yeniligi taklit ederek degil, kendi kiiltiirel dokularina uygun, ahlaki ve toplumsal kurallarla
celismeyen bir anlayisla takip etmektedirler. On bes hikayeden meydana gelen “Yeni Zaman
Sahnelerinden” serisinin higbirinde kendi degerlerinin farkinda kisilerin istek ve heveslerine
kapilarak yanlisa siiriiklendigi goriilmez. Bilingli ve ideal tipler olan bu kisiler araciligiyla toplumun
aksayan ve kotiiye giden yonlerine ¢oziim Onerileri getirilir. Hikayelerde oOncelikle kendi
degerlerinden uzaklasarak Bat1 6zentisi bir yagsam siirdiiren Dilara ve Glizide nin hayatlari, yaptiklari
cay davetleri gibi hususlardan manzaralar sunulur. Hikayeler ilerledik¢e ve Ahmet Day1 gibi idealize
tipler devreye girdik¢e Dilara ve Gilizide bir doniistim siirecine girerek unuttuklar1 6z degerlerini
hatirlar ve otekini taklit ederek siirdiirdiikleri bilingsiz yasamlarindan uzaklasirlar. Hikayede
farkindaliga/uyanisa giden siiregte en biiyiik pay Ahmet Day1’ya aittir. Her seyi yerinde gérmiis ve
tiim mabhiyetini hakkiyla anlamis bir kisi olan Ahmet Day1’nin, Avrupa’dan doniisiiyle Diirdane ve
Glizide’nin kendi yasamlarin1 sorgulama siireci baslar. Olaylar gelistikge Diirdane ve Giizide
yasadiklar1 hayattan pismanlik duyarak yepyeni bir sayfa agma cabasina girerler.

Yeni Zaman Sahnelerinden’in 6z degerlerine bagli, kendinin ve 6tekinin farkinda olan kisisi
Ahmet Nejat, “Ahmet Day1” baslikli hikayede su sekilde tanitilir:

Mubhtelif sefaret kitabetlerinde bulunmus, Avrupa hayatina ve medeniyetine vakif olmus, fiintin-
1ictimaiye ve iktisadiye ile istigal etmis, izdivaca firsat bulamayarak bekar kalmis, kibar, nazik,
temiz yiirekli, medeni memleketlerden bir Avrupali mukallidi degil, halis Tiirk olarak avdet
etmis, babacan bir zat idi. Sadi’nin Firakname’sindeki: “Sen ki Firat Nehri kenarindasin, suyun
kadrini ne bileceksin. Susuzlugun ne oldugunu o zavallilara sor ki deve iistiinde ¢uvallarda
seyahat ederler” hakikati Ahmet Nejat da ruhunda hissetmis, Avrupa’da ikamet ettigi kadar
vatan ve millet agkini vatanda yasayanlardan ziyade takdir edebilmisti. Uzun senelerin firkat ve
istiyakindan sonra ne yliksek diisiinceler, ne ulvi hayaller, ne rakik emellerle avdet ettigi halde,
heniiz hududa yaklasirken ruhu sikilmaya baglamig, daha sonra hayalleri birer birer siikuta
ugramis, nihayet biitiin iimitleri yalniz Diirdane’ye miinhasir kalmaisti.

Ahmet Dayr’nin bu satirlarda en dikkat ¢eken taraflar1 onun “mukallit” olmayis1 ve uzak
kaldig1 kiiltiirtine ve milletine duydugu “ask”tir. Ahmet Nejdet, Tiirkliik bilincini ve yasama bigimini
Diirdane ve onun sahsinda tiim gengligin 6grenmesi i¢in biiyiik bir ¢abaya girisecektir.

Acaba ben sevgili Diirdane’yi kurtaracak kadar kendimde kuvvet ve cesaret bulamayacak
miyim? Hatta miimkiin olursa biitiin bu memleketin yanlis yola sapmis sevgili ve kiymetli
Diirdanelerini...

Ahmet Nejat gibi degerlerinin farkinda bir diger kisi de Diirdane’nin babasidir:

Pederi, omriinii tasralarda gecirmis, zevk ve tabiyet sahibi bir kadi idi. Monla Kerani
taraflarinda, kér-1 kadim bir konumlar1 vardi. (...) Bu konagin hayatinda nizam ve intizam
yoksa da yine bir fevkaladelik, bir zevki ruhani, Tiirklerden bir eser vard.$%

## Abdullah Zihtd, “Yeni Zaman Sahnelerinden: Ahmet Day”, Peyam-i Sabah, nu. 11570/1140, 5 Subat 1338/1922, 3.
$§3% Abdullah Ziihtii, a.g.e., Peyam-: Sabah, nu. 11570/1140, 3.
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Diirdane’nin babasi, siirdiirdiigii geleneksel yasam bigimiyle Tiirkliikten bir parca tasiyan
kisilerdendir. Ancak onun Oliimii, “babasiz” ve tecriibesiz bir gen¢ kizin c¢evrenin de etkisiyle
bozulmaya/yozlagmaya baglayan bir hayat siirmesinin yolunu agar.

“Mimar Ismet”™™" hikdyesinde de Mimar Ismet’in ve ailesinin biinyesinde geleneksel Tiirk
yasantisindan degerler yansimasmin bir panoramasi sunulur. Mimar Ismet, soylu bir aileye
mensuptur. Geleneklerine bagli bu aile, egitim ve terbiyeye son derece ehemmit verir. Mimar Ismet’in
ailesi tanitilirken eskiden ¢ok zengin olduklar1 ancak islerinin zamanla kotiilesmesiyle sahip olduklar
maddi imkanlar1 kaybettikleri anlatilir. Maddi olanaklardaki kayiplar hi¢bir zaman Tiirkliik
bilincinden uzaklasmaya ve yozlagsmig/6tekilesmis bir hayat siirmeye sebep olmaz.

“Dilara Dad1”, hikayesinde geleneksel bir konak yasantisinda yetismis, Diirdane’ye dadilik
yapmis, Tirkliik bilincini higbir zaman kaybetmemis ve ahde vefali bir kadin olan Dilara Dad1
idealize tiplerdendir. Kendisi gibi degerlerine bagli Nazmi Aga ile evlenir ve iki kizlar1 diinyaya gelir.
Gerek Nazmi Aga gerekse kizlar1 Tiirk toplumunun degerlerine bagli, caliskan ve Tiirkliik suuruyla
yetismistir. Ahmet Day1’nin 1srartyla bu kisileri ziyarete gittigi bir giin Diirdane’nin, gengken tattig1
bazi degerler zihninde canlanmaya ve huzursuzluk yaratmaya basalar. Diirdane, “Dilara Dad1”
hikadyesinde Ahmet Day1 ile ¢iktigi Eylip gezisinde, ddeta geg¢mise bir yolculuk yaparak “6z
degerlerini” hatirlar ve kendini bulma yolunda bir farkindalik siirecine girer. “Diislinsel degisim edimi
olan farkindalik, bireyin kimligini sorgulayarak kendilik degerlerini belirginlestirme g¢abasidir.”
(Deveci: 2005: 72) Diirdane’nin bu ¢abasini anlatici, i¢ ¢dziimleme ile vererek ondaki degisimi yine
onun konugmalariyla aktarir:

Diirdane, dayisinin refakatinde Eyiip’ii ziyaretinden, Pierre Loti tarzinda temasa-y1 tabiiyetten
evvelce zannettigi kadar sikilmamisti. Acaba ¢oktan beri bu giizel yerlere gelmedigi icin mi?
Bu hakiki Tirkiin hayati menazirinda bir ruhaniyet hissedildigi i¢in mi? Gegirdigi garip ve
manasiz hayatta, biisbiitiin baska bir tarzdaki bu seyeran, ona pek iyi ve hi¢ goriillmemis ve
isitilmemis bir miistesna eglence gibi geldigi icin mi? Yoksa dayismin sozlerinden,
tasvirlerinden, felsefesinden miiessir olmaya basladigi i¢in mi? Gayriihtiyari terenniim edilen
bir sarkinin nakarati gibi, ikide bir: “Oh!.. Ne iyi ettik de geldik dayi... Buralar sahihten
giizelmis. Senin yaninda simdi kendimi Amerika’dan Istanbul’a yeni gelmis bir turist
zannediyorum ve biisbiitiin yeni yeni bir zevk duyuyorum... 't

Dayi1s1t Ahmet Nejat ile vakit gecirdikce Diirdane, kocast Necdet’ten, en yakin arkadasi Giizide

ve Nermin’den ve ¢ay partileri verdigi yozlagsmis kisilerden uzaklasmaya baslar.

“Diirdane’den Glizide’ye” baslikli hikayede ise Diirdane, tiimiiyle bir i¢ muhasebeye girismis
gibidir. Hikdyenin mektup tliriinde yazilmis olmasi hikdye kisisinin duygularina ve hissiyatina
aracisiz vakif olma agisindan biiyiik bir 6nem tasidigi i¢in bilingli bir tercihtir. Diirdane, Giizide’ye
yazdigr mektupta i¢cinde bulundugu hali tasvir ederken bir silireden beri devam ettigi 6zenti/taklit
yasantiyla hesaplasiyor, kendini 6z degerlerinden uzaklastiran birinden hesap soruyor gibidir:

Bana kocadi, koktun, tembel oldun, batak Ahmet dayma nihayet uydun. Ahmak maymun...
diyorsun. Bunlar1 sdylemekte belki hakli olurdun, su sartla ki ben de senin gibi olmali idim

** Abdullah Ziihtii, “Yeni Zaman Sahnelerinden: Mimar Ismet'ten iThami'ye”, Peyam-: Sabah, nu. 11619/1189, 26 Mart 1338/1922,
3.
T Abdullah Zihtd, “Yeni Zaman Sahnelerinden: Dilara Dadi”, Peyam-1 Sabah, nu. 11572/1142, 7 Subat 1338/1922, 3.
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Guzide! Evet senin gibi basibos, gonlii bos, fakat cepleri dolu! Fakat ben dyle miyim Giizide?
Hayirsiz bir kocam, bakimsiz bir gocugum, idaresiz bir evim ve tamtakir -ay sasirmigim simdiki
paralar ne altin ne glimiis- bombos bir cantam var. Bu “Bombos!..”un yankis1 ta karsiki tepelere
kadar aksederek bana baykus seametini andirir sedalar getirir ve ben her tarafimi dyle bos dyle
bombos bulurum ki bu zeminsiz, sahasiz ve hatta semasiz bosluk i¢cinde hemen basim dénmeye
baslar ve yuvarlanirim. Iste bu bas dénmesi ve yuvarlanislardan birinde kesesi dolgunca
daymmin... batak olsun, matak olsun kucagina diismiis isem kabahat benim mi? Atalarimizin
sOziinll nasil inkar edebiliriz? Denize diisen yilana sarilmaz mi1? Hem benim Giizidecigim,
benim diistiiglim bosluk deniz bile degildi. Daha korkung, daha bostu. Senden gizli neyim var?
Borg girtlagima ¢ikti mi degil, tepemden asti. Koca degil, misir kogani bile olmadig1 ve orada
ancak bir biblo roliinii oynadigim1 da biliyorsun. Ey sonra... Sonrasi sekerim, ben ilk rast
gelecegim kucaga diismek mecburiyetinde degil miydim?.. Dediginiz gibi kime ne danistigini
anladim. Ben sana zaten omriimde hi¢ danigmadan bilyiidiiglimii iddia ederek bobiirlenecek
degilim? Ne kadar dogru sozlii ve algak goniilli oldugumu bilirsin. Ancak sunu demek
istemiyorum ki her diistigiim yerde dayimin altin kalbini bulabilir mi idim ve bunu simdi
bulunca ondan ayrilabilir miyim?*+##+

Diirdane, bir “boslukta” ve ihtiya¢ halindeyken Ahmet Nejat’in, onun karsisina ¢ikmasi “6ze”
donme anlaminda biiyiik bir tesadiiftiir. Aksi halde Diirdane’nin bir uyanis yerine daha derin bir
bosluk/6z degerlere yabancilasma yagamasi kaginilmazdir. Hikayenin sonraki boliimlerinde Diirdane,
Ahmet Nejat’in Avrupa’da tanidig bir ailenin oglu ile gelininin istanbul’da yasamaya basladiklarimni
ve evlerini Ahmet Nejat’in rehberliginde Tiirk kiltiiriinii yansitan antika esyalarla dosemek
istediklerini kaydeder. Dayisiyla birlikte bu alisverise katilan Diirdane, bu ¢iftin Tiirk esyalarina
meraki ve hayranligi karsisinda benlik/kendilik sorgulamasina giristigini belirtir.

“Son Moda Talak”ta Diirdane’nin, kocasindan bosanma siireci anlatilir. Diirdane’nin kocasi
Nejdet biitiiniiyle 6tekilesmis, para avcist ve kumara diigkiin biridir. Diirdane’yle evlilik amaci maddi
menfaatler oldugu i¢in, Diirdane’nin babadan kalan miras1 tiikenince Nejdet, menfaat elde
edemeyecegini anlar ve Diirdane’den kurtulmaya karar verir. Gizli bir goéreve ¢agrildigini mutlaka bu
vazifeye katilmasi gerektigini belirten Nejdet, Diirdane’ye bosanma teklifinde bulunur. Diirdane ise
bu teklif karsisinda memnuniyetini gizlemez ve bosanarak Ahmet Dayi’nmin evine tasinir.
Yozlagmis/6tekilesmis  birinden evlilik gibi  bir “bagmn” koparilmasiyla Diirdane, 06z
degerlerin/kendiligin “merkezine” tasinmis olur.

Abdullah Ziihtii‘niin “Yeni Zaman Sahnelerinden” hikaye dizisinde farkindalik siirecine giren
ve “0ze” donmeye baslayan sahislardan biri de Giizide’dir. “Giizide’den Diirdane’ye” adin1 tagiyan
iki hikdyede Glizide’nin yasadig1 dontistim/farkindalik siireci verilir. Bu hikayeler mektup teknigiyle
kaleme alinmistir. Giizide, Diirdane’ye yazdigi mektuplarda Ahmet Nejat’in kendisini de etkiledigini
ve yasadig1 yozlasmis hayattan huzursuzluk duydugunu dile getirir:

Bu ihtiyar tilki sana ne yapti bilmem ki... Fakat yavrum sade sen mi ya... itiraf edeyim ki beni de
hepimizi de biitiin cemiyetimizi de dagitti. Bu dayin ne kurnaz, ne sihirbaz, ne yaman bir mahluk imis.

##+ Abdullah ZUhtd, “Yeni Zaman Sahnelerinden: Dirdane'den Guzide'ye”, Peyam-i Sabah, nu. 11577/1147, 12 Subat 1338/1922,
3.
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Hepimizi cin gibi ¢arpti vesselam. Halbuki sen o gelirse ¢ay eglencelerinin, gece alemlerinin,
Beyoglu gezmelerinin daha parlak, daha sasaali olacagini, dayinin servetinden istifade ederek
es ve dostlarina bol bol yedirip igirecegini, Ahmet Nejat’in tabiati buna miisait oldugunu
sOyliyordun. Ah biz ne kadar ahmagiz... Bak nasil aldanmigsin. Sade seni mi? Ah
Diirdanecigim bu giin sana her seyi itiraf etmek giinii... igimde buna ne biiyiik bir ihtiyag var.
Eger her seyimi sana sdylemezsem, artik mutlaka deli olacagimi santyorum. Evet, ben de...
Giliya en kurnaz kiz ben de her seyde aldanmisim! Simdi bunu pek yiiksekten bir uguruma
bakarken hasil olan bir bag donmesi hissiyle anliyorum.

Hayatta aldanmigim!.. Biisbiitiin aldanmisim!.. Ve asil garibi su ki sizi de aldatarak aldanmaya
alismisim! Bana simdi her kabahat, evet sizin biitiin kabahatlerinizin kabahati bende gibi geliyor ve
buna yiiregim pek sikiliyor.$3$%

“Giizide’den Diirdane’ye” baslikli ikinci hikdyede ise Gilizide’ nin, degerlerine bagli, kimligini
yitirmemis Ilhami ile kurdugu miinasebet sonrasi Tiirkliik bilincine uygun hareket etmeye basladig
kaydedilir. Geng yasta evlendigi zengin ve yash Seyfullah Bey’in dliimiiyle dul kalan Giizide zevk
ve sefa dlemlerine dalmis kendini unutmus biridir. ilhami’nin yozlasmis ve miras pesinde bir tip olup
olmadigin1 anlamak igin tertip ettigi plan sonrasinda ilhami’nin “ahmak aldatan, servet pesinde
kosan” biri olmadigin1 fark eder. Diirdane’nin yazdig1 [yukarida sozii edilen hikaye] mektubu
[lhami’ye okutur. ilhami; orta halli bir gelir ve yasantiya sahip oldugu igin bagkalarmin Giizide ile
goniil eglendirdigini, onun servetinin pesinde oldugunu diisiinmesinin kaginilmazIligin1 basindan beri
bilidigini sdyler. Giizide’ye kars: hislerindeki samimiyeti gostermek i¢in ona evlenme teklif eder.
Ancak bir sart1 oldugunu da ilave eder. Servetin tamamen yoksul kadinlarin kendi kazanglarini
saglayabilemeleri i¢in bir dernekte/miiessesede degerlendirilmesini ister. IThami’nin bilingli, dziine
bagli ve bagkalarini da diistinen biri oldugunu anlayan Giizide, onun evlilik teklifini kabul ederek
gelenekle/6z degerlerle biitiinlesmis biriyle yeni bir bag kurar.

“lyilik Yurdu” hikdyesinde, aym adla kurulan ve “Yeni Zaman Sahnelerinden” hikaye
dizisinin, Tiirkliik bilincine sahip ve 6ziiniin farkinda kisileri ile bu kisilerin uyanmasina vesile oldugu
diger kisileri bir cat1 altinda toplayan dernegin kurulusu konu edilir. Bu dernegin kurulus amaci
kadinlarin egitilmesi ve is bulmasi i¢in hizmet etmektir. Bu miiessesenin toplumsal degerlere ve
Tiirkliige bakan tarafi soyle dile getirilir:

Giizide’nin zevci iThami, Mimar Ismet’le beraber diisiindiigii plan1 izah etmis idi. Bir “Iyilik
Yurdu” tesisi etmeyi diisiiniiyorlardi. Eger hepsi istirak ederlerse bu yurdun ilk sermayesi yiiz
elli bin lira olacakti. Yurdun memlekete hizmeti ancak iki noktaya matuf bulunacakti. Biri geng
kiz ve kadinlara is bulmak, digeri bu isin ancak Tiirk sanatim ihya edecek bir tarzda olmasini
temin etmek.”™"

“Yeni Zaman Sahnelerinden” serisinin son “sahnesi” “Geg¢misten Bir Ses”"""'Tte, Diirdane ve
Giizide’nin eski arkadaslari Nermin’i kurtarma c¢abalar1 ve Nermin’in, etrafindaki yozlagsmis tiplerin
kurdugu “Temiz Yiirekliler Dernegi”**#*ne {iyelik siireci ele alinir.

88585 Abdullah Zuhtd, “Yeni Zaman Sahnelerinden: Giizide'den Duirdane'ye”, Peyam-i1 Sabah, nu. 11598/ 1168, 5 Mart 1338/1922, 3.
****** Abdullah Ziihtd, “Yeni Zaman Sahnelerinden: lyilik Yurdu”, Peyam-i Sabah, nu. 11613/1183, 20 Mart 1338/1922, 3.

11111 Abdullah Ziihtii, “Yeni Zaman Sahnelerinden: Gegmisten Bir Ses”, Peyam-: Sabah, nu. 11633/1203, 9 Nisan 1338/1922, 3.
HHEE Abdullah Zuihty, a.g.e., Peyam-i Sabah, nu. 11601/1171, 3.
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Temiz Yirekliler Dernegi’nin sdzde kurulus amaci ihtiyag sahibi kimselere yardim etmektir.
Kurucularmin asil amaci ise sahsi menfaatlerini temin etmektir. Nermin bu hikayede hala farkindalik
stirecine girememis ve ¢evresindeki yozlagsmis kisilerin niyetlerini fark edememis biridir. Diirdane’ye
yazdig1 mektupta onu ve Giizide’yi kurduklar1 dernege davet ederek ihtiyag sahibi insanlara yapilacak
yardimlara destek olmalarini, biraz vicdanlar varsa kendileri ve muhtag kisiler i¢in bu faaliyete ortak
olmalarm tavsiye eder. Diirdane, Nermin’in yazdig1 mektubu Giizide, Ilhami, Mimar Ismet gibi
etrafindaki 6ziline ve degerlerine sadik kisilere okur. Giizide ile bir plan yaparak Nermin’e kimlerle
birlikte hareket ettigini fark ettirip onu da “6ziine” dondiirmek gayretine girisirler.

Sonu¢

Miitareke Donemi, Osmanli Devleti i¢in son derece sikintili bir zaman dilimidir. Bu siirecte
toplumun yasantisinda da pek ¢ok degisiklikler meydana gelmistir. Bu degisikliklerin, yasadigi
toplumun bir ferdi olan yazar ve sairlerin kaleminden edebi verimlere yansimasi da kaginilmaz bir
durumdur. Yazdig:1 hikayelerde etrafinda olup bitenleri dikkatle gézlemleyen Abdullah Ziihtii,
Miitareke Donemi hikdyelerinde donemin degisen yasam bigimlerine/algisina 151k tutar. Orta ve alt
siniftan insanlarin hayatlarindan kesitler seklinde kaleme aldig1 hikayeleriyle s6z konusu déonemdeki
degisimin/doniisiimiin toplumdaki izlerini 6zellikle “Yeni Zaman Sahnelerinden” dizisinde basariyla
kaydeder. Degisimin karst konulmaz riizgarina kapilarak heniiz kendi bireysel gelisimini
tamamlayamamis kisiler, onun hikayelerinde kendi milll ve manevi degerlerine yabancilagmis
yonleriyle ele alinir. Avrupai yagam bigimine dzenen tipler, parcasi olmak istedikleri diizen hakkinda
da bilgiye sahip degildirler. Bu durumdaki hikdye kisileri yasadiklar1 karsisinda bilingli bir tavir
sergileyemezler. Verdikleri ¢ay davetleri ve katildiklar1 eglence ortamlar1 kendileri gibi toplumsal
degerlere yabanci, yeniligi ve yenilesmeyi gercek manasiyla anlayamamis kisilerle doludur. Bu
cevrelerin i¢inde bilincini tamamen yitiren hikaye kisileri, artik milli ve manevi degerlere uygun
hareket edemezler. Abdullah Ziihtii, hikdyelerinde bireysellesme siirecini basariyla tamamlamis ve
yeniligi/yenilesmeyi hakkiyla anlamis kisilere de yer verir. Bunlar arasinda on plana ¢ikan Ahmet
Day1, Avrupa’ya gider, uzun miiddet orada yasar, bilimsel ve teknolojik ilerlemeyi kendi milli
degerleriyle biitiinlestirerek hakkiyla anladig1 yenilesmeyi bir yasam bigimine doniistiiriir. Ahmet
Day1 gibi, hikayelerde kendi degerlerinin farkinda kisiler, yabancilagsmig/6tekilesmis “bilingsiz”
kisileri farkindalik siirecine sevk ederek bu tip kisiler i¢in bir kurtulus recetesi sunarlar. Geleneksel
degerlerini cesitli “bellek metaforlar1” vasitasiyla hatirlayan 6zenti tipler, ideal tiplerin yardimiyla
0ziine donmeyi basarir. Ancak biitiiniiyle yabancilagmis ve kendi degerlerinden uzaklasmis kisiler,
“bozuk” hayat diizenlerini devam ettirir.

Abdullah Zihtii Miitareke Donemi’nde yayimladigr hikayelerle edebiyata, sosyolojiye ve
kiiltiir tarihine malzeme sunmus ve dikkate deger katkilar saglamistir. Siyasal tarih arastirmalarinin
genellikle kiiltiir tarihindeki sosyal dokuyu geri planda birakan bir yapida oldugu sdylenebilir. Edebi
metinler ise toplumun bir parcast olan sanatgilar tarafindan {iretildiginden “ihmal edilmis”
sosyokiiltiirel hayat1 blinyesinde barindirir. Abdullah Ziihtii gibi bugiin pek fazla 6ne ¢ikmayan
yazarlarin eserleri aracilifiyla belirli bir donemin yasam sekilleri hakkinda bilgilere ulasmak
miimkiindiir. Bu sayede siyasi tarihin konusu olabilecek hususlara bizzat taniklarinin eserleriyle
bakmak, toplumun tarihsel siire¢lerdeki karakteristik yapilarini anlayabilmeyi kolaylastiracaktir.
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